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Sta f d a Fd D Oor H an g 1 instalacion para puertas estandar

Slide Knox HomeBox on top of the door near the hinge Using an electric drill, align Knox HomeBox with
/‘ side facing outside. Using any two holes provided in 2 pilot holes and fasten using a Phillips bit and (2)

the door hanger as a drilling template, pre-drill (2) pilot mounting screws included. You can use either the

holes (approximately 1/2" deep) using a 1/8” bit. pan head or flat head screws.

—l

Deslice su caja Knox Box por encima de la puerta hacia el lado de la Use un taladro eléctrico para alinear su caja Knox HomeBox con
bisagra. Utilice una broca de 1/8" para taladrar (2) orificios pilotos (a los orificios pilotos v fiiela con la broca Phillips y los (2) tornillos
aproximadamente 1/2" de profundidad). Use cualquiera de los orificios de montaje proporcionados. Puede utilizar los tornillos de cabeza
del soporte de la puerta como plantilla de perforacion. redonda o de cabeza plana.
Contact your local fire department at their NON- Place Alert Decal on a window near the front
EMERGENCY number to inform them that the box is door or on the front door where clearly visible at

installed and ready for inspection. Be sure to have your
spare house key ready for inspection and lock-up.

P-Q - @

the entryway.

]

Spare house key ready for  After Installation/Before After Fire Dept. @ﬂ\
inspection and lock-up Fire Dept. Inspection Inspection and Lock-up @
Llave de repuesto list Después de la instalacion/ Después de la inspeccion

para inspeccion

de los bomberos y de cerrar

KNOX

HomeBox

FIRE & RESCUE ENTRY
DO NOT REMOVE

")
U= A Remember to complete the emergency

contact magnet provided and place on
your refrigerator. Knox has included a Mini-
Sharpie marker for this purpose.

Contacte a su estacion de bomberos al numero de servicio y no Cologue la calcomania de alerta en la puerta principal © en una
para emergencias e informeles que la caja esta instalada v lista para ventana cerca de la misma, de forma que quede claramente visible
inspeccion. Asegurese de tener una llave de repuesto lista para la desde la entrada.

inspeccion y luego poder cerrar. Recuerde completar el imén de contactos de emergencia proporcionado y colocarlo n

en su refrigerador. Knox ha incluido un marcador Mini-Sharpie para este propdsito

Follow ALL the Knox HomeBox installation instructions to ensure
it has been properly mounted to your home.

Siga TODAS las instrucciones de instalacion de Knox HomeBox para asegurarse
que la caja esté instalada correctamente en su casa.

Knox Company will not be responsible for damage arising from the
failure to follow installation instructions.

Knox Company no sera responsable por los danos derivados del incumplimiento de las instrucciones de instalacion.
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Tools Needed

Herramientas necesarias

T

Included Included
Electric Drill or Impact 2x Pan head 2x Flat head
Drill with a 1/8" bit Screws L 3/4" Screws L 3/4"
and Phillips bit Actual Size Actual Size
Espafiol

2x Tornillos de
cabeza plana L 1/2"
Tamafio real

2x Tornillos de
cabeza redonda
L 3/4" Tamario real

Taladro eléctrico o taladro
de impacto con una broca
de 1/8"y broca Phillips

Introduction

Introduccion

Prior to installing
the Knox HomeBox
consult your local Fire

Department for their preferred

. installation location.
Knox recommends mounting

your Knox® HomeBox™
vertically to your door near
the hinge side facing outside.

i

Knox recomienda instalar su caja Knox® HomeBox™ de forma vertical
cerca de la bisagra de la puerta y mirando hacia fuera.

Antes de instalar su caja Knox Homebox consulte a su estacion de
bomberos para que le indiquen el lugar de instalacion preferido. mﬂ

SGC U th D O0Or H an g I instalacion para puertas de seguridad

the hinge side facing outside. Using the holes in the
door hanger as a drilling template, pre-drill (2) holes
using a 1/8" bit.

/I Slide Knox HomeBox on top of the security door near

pre-drilled holes and fasten using a Phillips bit
and (2) pan head screws included. See below for
optional enhanced security measures.

2 Using an electric drill, align Knox HomeBox with

Deslice su caja Knox HomeBox por encima de la puerta de seguridad hacia

el lado de la bisagra y mirando hacia afuera. Utilice una broca de 1/8" para
taladrar (2) orificios pilotos (a aproximadamente 1/2" de profundidad. Use
cualquiera de los orificios del soporte de la puerta como plantilla de perforacion

EMERGENCY number to inform them that the box is
installed and ready for inspection. Be sure to have your
spare house key ready for inspection and lock-up.

-9 - @

After Installation/Before After Fire Dept.

Fire Dept. Inspection Inspection and Lock-up
Después de la instalacion/ Después de la inspeccion
de los bomberos y de cerrar

3 Contact your local fire department at their NON-

Spare house key ready for
inspection and lock-up
Llave de repuesto lista

para inspeccion y clerre

Use un taladro eléctrico para alinear su caja Knox HomeBox con
los orificios pilotos v fiiela con la broca Phillips v los (2) tornillos de
montaje proporcionados.

Place Alert Decal on a window near the front
door or on the front door where clearly visible at
the entryway.

]

K
KNOX

HomeBox

FIRE & RESCUE ENTRY
DO NOT REMOVE

A Remember to complete the emergency
contact magnet provided and place on

your refrigerator. Knox has included a Mini-
Sharpie marker for this purpose.

Contacte a su estacion de bomberos al numero de servicio y no
para emergencias e inférmeles que la caja esta instalada y lista para
inspeccion. Asegurese de tener una llave de repuesto lista para la
inspeccién y luego poder cerrar.

Cologue la calcomania de alerta en la puerta principal 0 en una
ventana cerca de la misma, de forma que quede claramente visible
desde la entrada

Recuerde completar el iman de contactos de emergencia proporcionado y colocarlo n
en su refrigerador. Knox ha incluido un marcador Mini-Sharpie para este propdsito
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Remove Knox HomeBox from hanger
bracket by unfastening the (4) interior
screws using a Phillips bit.

the front.

Using the bottom holes provided
on the front of the bracket as a
guide, pre-drill (1) or (2) holes in the
security door using a 1/8" bit. Use
the flathead screws to fasten the
bracket to the security door from

Refasten the Knox HomeBox to the
door hanger using the (4) interior
screws. Firmly tighten screws.

Utilice una broca Phillips para retirar los

Use los agujeros inferiores que tiene la

Vuelva a ajustar su caja Knox HomeBox

(4) tornillos interiores y sacar su caja Knox
HomeBox del soporte de suspension.

parte frontal del soporte como plantilla de
perforacion para taladrar (1) o (2) orificios
con una broca de 1/8". Use los tornillos de
cabeza plana para fijar el soporte a la parte
exterior de la puerta de seguridad.

al soporte de la puerta utilizando los (4)
tornillos interiores. Apriete los tornillos con
seguridad.



